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Verordnung

des Bundesministers flir Jugend, Familie, Frauen und Gesundheit

Dritte Verordnung zur Anderung der Pflanzenschutzmittel-H8chst-
mengenverordnung

A. Zielsetzung

Die vorliegende Verordnung paBt die Pflanzenschutzmittel-Hochst-
mengenverordnung (PHmV) den Verdnderungen an, die sich aufgrund
der Neuzulassung oder des Ablaufes bestehender Zulassungen

von Pflanzenschutzmitteln nach dem Pflanzenschutzgesetz sowie
des Erlasses von EG-Richtlinien oder aus anderen Griinden er-
geben haben.

Die vorgesehenen Hochstmengen dienen dem vorbeugenden Gesund-
heitsschutz des Verbrauchers. Sie entsprechen dem gegenwidrtigen
Stand der wissenschaftiichen und technischen Erkenntnisse.

Die Werte sind so bemessen, daB sie auch vom Erzeuger bzw.
Weiterverarbeiter eingehalten werden kdnnen.

Die Anderungsverordnung trigt der in Ziffer 1 des Beschlusses
des Bundesrates zur Iweiten Verordnung zur Anderung der
Pflanzenschutzmittel-Hochstmengenverordnung vom 5. Februar 1988
(Drs. 439/87) zum Ausdruck gebrachten Auffassung Rechnung,

daB fiir alle Fille der Zulassung von Pflanzenschutzmitteln

die Verordnung Rﬁnftig in kiirzeren Abstédnden ergdnzt werden
soll.

B. L&sung

Entsprechende Anderung der Anlagen.

Alleinvertrieb: Veriag Dr. Hans Heger, Posttach 2008 21, 5300 Bonn 2
- ISSN 0720-2946



. Alternativen

Keine

. Kosten

Die durch die vorliegende Verordnung getroffenen bzw. gednderten
Hichstmengenfestsetzungen dienen lediglich der Aktualisierung
bereits bestehender Yorschriften. Bie Durchfiilhrung der Verord-
nung wird bei den flir die Lebensmitteliiberwachung zustdndigen
Behirden in der Regel zu keinem nennenswerten Mehraufwand
fliithren., Filr die von der Verordnung Betroffenen entstehen eben-
falls keine Mehrkosten. In Einzelf¥llen kann jedoch bei den
neueingefligten Stoffen die Anwendung neuer Analysenmethoden
erforderlich werden. Die hierdurch mdglicherweise entstehenden
Mehrkosten lassen sich allerdings nicht nkher beziffern. Aus-
wirkungen auf die Einzelpreise, das allgemeine Preisniveau
sowie das Verbraucherpreisniveau sind nicht zu erwarten,
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Verordnung

des Bundesministers flir Jugend, Familie, Frauen und Gesundheit

Dritte Verordnung zur Anderung der Pflanzenschutzmittel-Héchst-

mengenverordnung

Der Chef Bonn, den 23. Dezember 1988
des Bundeskanzleramtes

121 (312) - 231 02 - Pf 16/88

An den
Herrn Prisidenten des Bundesrates

Hiermit libersende ich die von dem Bundesminister fir Jugend,
Familie, Frauen und Gesundheit zu erlassende

.Dritté Verordnung zur Anderung der Pflanzen-
schutzmittel-Hochstmengenverordnung

mit Begriindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels 80
Abs. 2 des Grundgesetzes herbeizufiihren.

{Auiud

(Dr. Schiuble)
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Dritte Verordnung
zur Anderung der Pflanzenschutzmittel-H8chstmengenverordnung
Vor

Es vercordnen

auf Grund des § 14 Abs, 2 Nr. 1 Buchstabe a und Nr. 2, auch in
Verbindung mit § 23, und des § 16 Abs. 2 Nr. 2 des Lebensmittel-
und Bedarfsgegenstindegesetzes vom 15. April 1974 (BGBl. I S.
1945, 1946) der Bundesminister fiir Jugend, Familie, Frauen und
Gesundheit im Einvernehmen mit den Bundesministern fiir Einahrung,

Landwirtschaft und Forsten und flr Wirtschaft sowie

auf Grund des gemdB Artikel 2 der Dritten Zustdndigkeitsanpas-
sungsverordnung vom 26. November 1986 (BGBl. I S. 2089} einge-
fiigten § 9 Abs. 4 des Lebensmittel— und Bedarfsgegenstindegeset-
zes, der durch § 16 Abs. 1 des Gesetzes vom 19. Dezember 1986
(BGBl. I S. 2610) gedndert worden ist, der Bundesminister fiir
Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit im Einvernehmen mit den
Bundesministern flir Jugend, Familie, Frauen und Gesundheit, filir
Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten und flir Wirtschaft:

Artikel 1
Anderung der Pflanzenschutzmittel-H8chstmengenverordnung

(1) In Anlage 2 der Pflanzenschutzmittel-H8chstmengenverordnung
vom 24, Juni 1982 (BGBl. I S. 745), zuletzt gedndert durch

die Verordnung vom 25, April 1988 (BGBl. I S. 563, 601), wird die
Positiop "Chlorbromuron” mit den zugehdrigen Angaben gestrichen.



(2} Anlage 3 Liste A der in Absatz 1 bezeichneten Verordnung wird wie folgt
gedndert:

1. Nach der Position "Allidochlor" wird folgende Position eingefligt:

"Alloxy- 3-({l-Allyloximino)butyl)-4-) insgesamt 1,0 frische Bohnen,
dim hydroxy-6 ,6-dimethyl-2-oxo~ | berechnet frische ..rbsen,
cyclohex-3-en—carbonsdure— als Hillsenfriichte,
methylester y Alloxydim Kartoffeln,
Kohl,
2~ (1-Amincbutyliden}~5, 5~ MShren,
dimethyl-4-methoxycarbonyl- Raps,
cyclohexan-1,3-dion . } Spinat

0,5 Zuckerrilben

0,2 andere pflanzliche
Lebensmittel

7. Die Position "2-Amincbutan® wird mit den zugehOrigen Angaben gestrichen.

3. Nach der Position "4-Aminopyridin” wird folgende Position eingefigt:

*Mmitraz 1,3-Di-(2,4-dimethylphenyl- ) insgesamt 0,5 Gurken,

imino) ~2-methyl-2-azapropan | berechnet Kerncbst,

als Kirschen,
N- {2, 4-Dimethylphenyl}-N' N-(2,4-Di- Pfirsiche,
-methyl-formamidin > methyl- Zitrusfriichte
(BTS 27271) phenyl) -

N'-methyl- 0,1 Zitrussdfte

J formamidin

0,05 andere pflanzliche
Lebensmittel"

4. Nach der Position "Barban, Chlorbufam" werden folgende Positicnen
eingefiygt:
"Bena~ N-Phenylacetyl-N~2,6-xylyl-DL~ 20,0 Hopfen

laxyl alanin-methylester 0,02 andere pflanzliche
~ Lebensmittel
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Benazolin 4-Chlor-2,3-dihydro~-2-oxo- ) insgesamt 0,1  Raps

ein- benzothiazol«3-yl-essigséure | berechnet

schlieB- als 0,05 andere pflanzliche
lich ' \ Benazolin Lebensmittel

Ester

und

Salze

Berdio—~  2,2-Dimethyl-1,3-benzodioxol~|insgesamt 0,3 Kartoffeln

carb 4-y1-N-methylcarbamat berechnet
1s 0,05 Getreide, Zucker-
2,2-Dimethyl-1, 3-benzodionol~ | Bendiocarb riiben
4—-01
(NC 7312) 0,02 andere pflanzliche

Lebenamittel”
5. Nach der Positicn "Binapacryl" wird folgende Position eingefligt:
Biter- 1- (Biphenyl-4-yloxy) -3, 3~-dimethyl-1~ 2,0 Kernchst, Steincbst
tanol (1H-1,2,4~triazol-1~yl) ~butan-2-ol
4,5 Bananen, Bohnen,
Gurken
0,1 Getreide

0,05 andere pflanzliche

Iebensmittel"
6. Die Positicon "Bromfenoxim" erhilt folgende Fassung:
"Bromfen- 3,5-Dibran-4-hydroxy-benzaldehvd- 0,1 Getreide, Zucker-
oxim 2,4-dinitro-phenyloxim ritben

0,05 Hopfen, andere
pflanzliche Le-
bensmittel”

7. Die Position "Captafol" erhidlt folgende Fassung:

"Captafol N-(1,1,2,2~Tetrachlor-ethylthiocyclchex- 0,05 alle pflanzlichen
4~en~1,2-carboximid Iebensmittel”

8. Die Position "Captan” erhdlt folgende Fassung:

"Captan N-({(Trichlor-methylthio) - 3,0 Kerncbst, Beerenobst,
cyclohex—4-en-1,2~-dicarb- insgesamt Tomaten, Weintrauben
oximid

Folpet N-{Trichlor-methylthio-
phthalimid 2,0 Bohnen, Chicorée,
Endivie breitbl&tt-
rige, Erbsen, Kopf-
salat, Porree, Stein-
cbst"



0,1

Hopfen, andere pflar
liche Lebensmittel"

9. Nach der Position "Carbophenothion™ wind folgende Position eingeflgt:

"Carbo~
sul fan

2,3-Dihydro-2, 2-dimethyl-7-benzofuranyl-
(dibutylamino) ~thigf-methylcarbamat

5,0

0,05

Hopfen

andere pflanzliche
Lebensmittel”

10. Bei der Position “Chliorbromepe® wind die Angabe *0,2 Gemiise, Obst,
Kartoffeln, Mais, Sojabohmnen, Weizen" durch die Angabe "0,05 alle

11,

12,
13.

pflanzlichen Lebensmittel™ ersetzt.

Nach der Position "Chlorbufam (siehe bei Barban)" wird folgende Position

eingefligt:

alle pflanzlichen
Lebensmittel®

Zitrusfiirchte

Knollen~ und
Wurzelgemiise,
Petersilie, Scha-
lotten, Sellerie,
Rohkaffee, Zwiebeln

Raps, Riibsen,
tbriges Gemilse
aufler Pilze,
Zuckerrilben

"Chlor- N-(4-Chlor-o—tolyl)-N,N- insgesamt 0,01

dimeform dimethylformamidin bervechnet

und einschlieBlich Abbau- 1mnd als

Chiordi- Reaktionsprodukte,die als Chlordi~

meform- 4-Chlor-o-toluidin be- meform

hydro-  stimmt werden k@nmen

chlorid

Die Position "Chlorfensom®™ wird mit den mugehOrigen Angaben gestrichen.

Die Position "Chlorfenvinphos™ erhilt folgende Fassung:

"Chlor- 0-2-Chlor-1-(2,4-dichlor-phenyl) -~ 1,0

fenvin- vinyl-0,0-diaethyl-phosphat

phos (Summne der E- und Z~-Tsamere)
0,5
0,1
0,05

Zitrussdfte, andere
pflanzliche Lebens-
mittel"



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
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Die Position "Chlormequat {CCC)" erhdlt folgende Fassung:
"Chlorme~ 2-Chlorethyltrimethylammeoniun— 10,0 Raps
quat chlorid 5,0 Hafer, Mais, Roggen
(CCc) 3,0 Gerste, Kerncbst,
Welzen,
1,0 Weintrauben
8,5 Rapstl
0,1 andere pflanzliche
Lebensmittel”
Die Position "Chlorpyrifos "erhdlt folgende Fassung:

*Chlor- 0,0-Diaethyl-0-3,5,6-~trichlor-2-

2 Kiwifriichte
pyrifos pyridylthiophosphat 0
. ' 0
0

0

5 Paprika, Tomaten

.3 Zitrusfriichte

;2 Kernobst, Pflaumen,
Rohkaffee, Zitrus-
sifte

0,1 Hopfen, FRiwifriichte
ohne Schale

0,05 Mais, Zuckerriben"

Die Schreibweise der Position "Chlorpyrifosmethyl" wird wie folgt
‘berichtigt: "Chlorpyrifos-methyl"

Nach der Position "Chlorpyrifos-methyl" wird folgende Position eingefiigt:
"Chlor~ 1-{2-Chlorphenylsulfonyl) -3- 0,05 alle pflanzlichen

sulfuron (4-methoxy—-6-methyl-1,3,5~ Lebensmittel”
triazin-2-yl) -harnstoff .

Nach der Position "Chlortoluron" wird folgende Position eingefiigt:
"Clofen-  3,6-Bis~{2-chlorphenyl)- 2,0 Erdbeeren
tezin 1,2,4,5-tetrazin

0,5 Kernchst

0,1 Steinobst”

Die Position "Clopyralid" erhdlt folgende Fassung:
"Clopy- 3,6-Dichlorpicolinsdure 1,0 Zuckerriiben
ralid

0,1 Mais, Raps

0,05 andere pflanzliche

Iebensmittel"
Nach der Position "Clopyralid" wird folgende Position eingefiigt:
"Cyanamid insgesamt 0,2 Getreide, Hopfen,
berechnet Kohl, Porree,
Calcium— als Cyana- Schnittiauch, To-
cyanarid mid maten, Weintrauben,

Zwiebeln




0,1

andere pflanzliche
Lebensmittel”

21. Nach der Position "Cycluren™ werden folgendes Positionen eingefiigt:

22.

"Cyflu- (BS) ~¥~Cymmo—4-Elnor-3-phenoxybenzyl- 20,0
thrin (1rs,3RS) {1RS,35W}-3-(2,2-dichlox-
vinyl) -2, 2~dimethyl-cyclopropancarb- 0,5
oxylat
0,1
0,05
Cyhalothrin ) 10,0
Lambda-Cy- {RS) --Cyano-3-phanotybenzyl | insgesast 0,2
halothrin  (2)- (1RS,3RS) (2-chlor-3,3,3 [*
[1:1-Mi~ triflucrprop-l-enyl)-2,2- 0,05
schung der dimethylcyclopropancarbonylat]
{Z)-IR,3R}, g,02
S—ester
und (Z)~-
(1s8,38),
R-ester
des lo—
thrin /

Hopfen

Kernobst,
Kirschen,
Kopfsalat,
Pflaumen,
Rotkohl,
WeiBkohl,
Wirsingkohl

Blumenkohl,
Tomaten

Ulsaat,
andere pflanzliche
Lebensmittel

Hopfen
Kernobst
Getreide

Gewlirze, Rohkaffee,
Tee, teedhnliche
Erzeugnisse,
8lsaat, andere
pflanzliche Lebens-
mittel”

Die Position “Cypermethrin, Alfamethrin [(1 R cis) S-und (1 S cis)

R~Iscnere des

Cyano (3-phencoy-phenyl) - |
methyl-3- (2, 2-dichlorethenyl) -
2, 2-dimethyl-cyclopropan—
carboxylat

*Cyperme—
thrin,
Alfa-
cyper-
methrin

[ (1 R cis)
8= und

(1 S cis)
R-Iscmere

des Cyper-

&

insges.

3
2

in/* erhflt folgende Fassurg:

0,
0,
2

L

oo

1,0

6,5

0,2

Hopfen
Tee
Johannisbeeren, Kern-
obst, Steinobst auBer
Kirschen und Pflaumen
Waldbeeren, Zitrus-
friichte

Grilnkohl, Kirschen,
Pflaumen, Salat,
Spinat, Waldpilze
ibriges Beerencbst,
{ihriges Blatt- und

Sprofgemiise, Frucht-

gemiise auBer Wald-
pilze, Weintrauben

Getreide auler Mais,
Ulsaat
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0,05

Gewlirze, Rohkaffee,
teedhnliche Erzeug-
nisse, Zitrussifte,
andere pflanzliche
Lebensmittel"

23, Die Position "Dazomet, Methylisothiocyanat" erhdlt folgende Fassung:

"Dazomet

Metam-
Natrium

Methyliso-
thioccyanat

24. Die Position "Deiquat" erhdlt folgende

"Deiquat

3,5-Dimethyl-tetra~
diazin-2-thion

Natrium-monomethyl-
dithiocarbamat

1,1'Aethylen-2,2"'~
bipyridinium-salze

h

/

insgesamt
berechnet
als Methyl-
isothio—
cyanat

Fassung:

0,05

alle pflanzlichen
Lebensmittel"

Gerste

Weizenkleie

Raps, Rilbsen, Weizen
Getreideerzeugnisse
auBer Weizenkleie
Gemiise, Kartoffeln,
Raps— und RUbS1
Hopfen, andere
pflanzliche Lebens-—
mittel”

25, Nach der Position "Deiquat" wird folgende Position eingeflgt:

"Delta~
methrin

(S) -A~Cyano-3-phenoxybenzyl (1R, 3R) -
{2,2-dibromvinyl) -2, 2-dimethylcyclo~

propan—carboxylat

0,0
2,0
0,5

6,2

0,1

0,05

Hopfen, Tee
Rohkaffee

Grinkchl, Hillsen—
friichte

Blatt~ und SproBge-
miise auBer Griinkohl,
Schalotten und
Zwiebeln, Frucht-
gemiise auBer Pilze,
Kerncbst, Weizenkleie
Beerencbst aufSer Erd-
beeren, Getreide, Ge-
treideerzeugnisse
auker Weizenkleie,
Ulsaat, Oliven,
Schalotten, Steincbst
Weintrauben, Zwiebeln
Gewlirze, teedhnliche
Erzeugnisse, andere
pflanzliche Iebens-
mittel



26.

28.

29.

30.

31.

3z,

33.

-8 -
Nach der Position "Dichlorvos" wird felgende Position eingefligt:
*Diclobu~ {2RS,3RS)-1-{2,4 Dichlorphesiyl}- 0,1 Getreide
trazol 4,4~-dimethyl-2-(1,2,4-triazol-1-yl) -
pentan~3-ol 0,02 andere pflanzliche
Lebensmittel”
Nach der Position "Diflubenzuron® wird folgende Position eingefilgt:
"Diflu- 2',4"'-Difloor-2- &, o a—~txifluor-m— 0,05 alle pflanzlichen
fenican tolyloxy)nicotinanilid Lebenamittel”

Die Position "Dioxacarb®™ wird mit den zugehtirigen Angaben gestrichen.

Die Position "Dodin" erhéilt folgernde Fassurgg:
"Dodin (Dodecyl-guanidin} -acetat 1.0 Rern~ und Steinobst
0,2 andere pflanzliche
Lebensmittel"

Die Position "Endosulfan, Endosulfansulfat® erh¥lt folgende Fassung:

"Endo- 6,7,8,9,10,10-Hexachlor~ ) insgesamt 30,0 Tee, teedhnliche

sulfan 1,5,5a,6,9,% -hexahydro— berechnet: Erzeugnisse
6,9-methano~2,4,3~ als Endo- 10,0 Hopfen
benzo {e) ~dicxa~-thiepin— } sulfan i,0 Gemlise auBer Wurzel-
3-oxid germiise, Cbst

' 0,5 Raps, Ribsen

Endo~ ; : 0,2 Mais, Wurzelgemiise

sulfan- 0,1 andere pflanzliche

sulfat ; Lebensmittel"

Die Position "Endothal" erhlilt folgende Fassung:

"Endothal 3, 6~Endoxo-hexahpdro—- a,l Hopfen, andere
phthalsture einschlieBlich pflanzliche Lebens-
Salze mittel"

Die Position "Ethiolat” wird mit den zugehirigen Angaben gestrichen.

Die Position "Ethion" erhilt folgende Fassung:

"Ethion 5,5'-Methylen-bis (0,0~ 2,0 zitrusfriichte
diaethyl-dithiophosphat} Q0,5 Kernobst, Steinobst,

Weintrauben
0,1 Gemlise, Ubriges
Obst, Zitrusséfte

0,05 andere pflanzliche
Lebensmittel”
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34. Die Position "Ethirimol" erhdlt folgende Fassung:

"Ethi- 2-Pethylamino~5-n-butyl-4-hydroxy— a,2 Kernobst
rimol 6-methyli-pyrimidin 0,1 Getreide"

35. Nach der Position "Ethoprophos" werden folgende Positionen eingefligt:

"Ethoxy=-  1,2-Dihydro-6-ethoxy-2, 2, 4~trimethyl- 0,01 alle pflanzlichen

quin chinolin Lebensmittel
Ethylen- ) insgesamt 0,02 alle pflanzlichen
oxid ein- berechnet Iebensmittel"
schlief~- als

lich sei- » BEthylen-

nes Abbau- oxid

produktes

2-Chlor-

ethanol J

36. Nach der Position "Ethylenthiocharnstoff (ETU)" wird folgende Position
eingefiigt:

"Etrimfos 0- (6-—Ethoxy—2—ethylpyrimidin—‘ insgesamt 2,0 Kernobst, Kopfsalat
4-y1)-0,0-dimethyl~thio- berechnet
phosphat als 0,5 Artischocken,
) Etrimfos frische Erbsen,
Kohl,
Etrimfos- 0-(6-Ethoxy-2-ethylpyrimidin- Pflaumen,
oxon 4-y1})-0,0-dimethyl-phosphat Weintrauben
EEHP 6-Ethoxy-2-ethyl—-4~hydroxy- 0,2 Aprikosen,
pyrimidin y frische Bchnen,
Tamaten
0,1 Gurken,
Kartoffeln,
Pfirsiche,
Porree,
Radieschen,
Reis,
Rettich,
Zwiebeln
0,05 andere pflanzliche
Lebensmittel"
37. Die Position "Fenazaflor™ erhdlt folgende Fassung:
"Fenaza- 5,6-Dichlor-1-phenoxy- Y insgesamt 0,05 alle pflanzlichen
flor carbonyl=-2-trifluor- berechnet Lebensmittel"
methyl-benzimidazol als
Fenazaflor

5,6-Dichlor-2-benzimidazol ¢

5,6-Dichlor-4-hydroxy-
2=trifluor-methyl-
benzimidazol




38. Die Ppsition "Fenitrothion™ erhdlt folgende Fassuig:

39.

40.

- 10 -

"Fenitro~ 0,0~-Dimethyl-0~{3-methyl-4-nitro-

thion

phenvl) ~monothiophosphat

2,0
0,5

Zitrusfrichte,
Certise, Ubriges Obst"

Nach der Position "Fenoprop einschlieSlich Salwze und Ester” werden folgende
Positionen eingeflgt:

"Fenoxa-
prop ein-
schlief~
lich
Ester

Fenoxy-
carb

Fenpro—
pathrin

{RS) -2~ {4~ (6~-Chlox~1, 3-benzoxazol-

2-yloxy) phenoxy) propionséure
einschlieBlich

Abbau- und Raktionsprodukte,

3-Acetyl-6-chlor~2, 3-dihydro~benzoxazol-

2-on bestimmt werden knnern,
berechnet als Fenoxaprop

Ethyl~2- (4-phenoxyphenoxy) -
ethyl-carbamat

die alse

insgesant

(RS} —Cyanco—-3~-phenoxybenzyl-2,2,3, 3~
tetramethylceycloproper-carboxylat

0,1

oo

i
e
¢

F
r
1

fon N

MmnQ

alle pflanzlichen
Lebensmittel

Kernobst
andere pflanzliche
Lebengmittel

Tomaten
frische Bohnen
Gurken"

Die Position "Fenthiom, Fenthiorn—sulfonrid, Fenthion-ealfon, Fenthion-oxon,
Fenthion-oxon—-sul foxtd, Ferrtidon-oxon—sulfon® ethile fﬁlqende Fassung:

"Fenthiom

Fenthion-
sulfoxid

Fenthion~-
sul fon

Fenthion—

Fenthion-
oo~
sul foudid

Fenthion—-
oxon-—
sulfon

0, 0-Dimethyl-0- { 3-methyl-4— )

methyl-thiophenyl] -monothio—
phosphat

¢, 0-Dimethyl-0-— (3-methyl-4-
methylsulfinylphernyl } ~mono-
thiophosphat

0, 0-Dimetiy I~0- (F~mettyl—-4-—

methylsul fory 1pternyl ) -moro-

thiophosphat

0, 0-Dimethyl-0— (Fmethyl-4—

methylthiophenyl}-phosphat

0, 0-Dimethyl-0-(3-methyl-4-
methylsul finyIphenyl)—
phosphat

© 0, 0-Dimethyl—-0~ (Fmethyl-4~

methylsul fonylphenyl)—
phosphat

 Inskyesant

il
Fenthion

2
I
g
G

¢

’

dd

’

g

g
2
o

5

Mangos, Pfirsiche
Rertiobst, Kirschen,
Oliven, Zitrusfriichte
Zifrussdfte

Gexalirze, Rohkaffee,
Tee, teefilnliche Er-
zengnisse, Ulsaat,
andere pflanzliche
Lebensmittel”
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41. Nach der Position "Flamprop-methyl" werden folgende Positionen eingefiigt:

42.

43.
44.

45,

"Fluazi-
fop

ein-
schlieB~
lich Isc-
mere,
Ester

und de-
ren Kon-
jugate

Flubenz-

imin

(RS) -2-/4~ (5-Trifluor- insgesamt
methyl-2-pyridyloxy) - berechnet
phenoxy/-propionsiure \ als

Fluazifop

3-Phenyl-2-phenylimino—4, 5-bis-
((trifluormethyl} imino) ~thiazolidin

15,0
3,0

0,5

0,1

0,5

0,1

0,02

Raps
Kohl

Beerencbst,
Kartoffeln,
Rernobst,,
M&hren,
Steinobst

Hopfen,

andere pflanzliche
Iebensmittel
Kernobst

Pflaumen

andere pflanzliche
Lebensmittel"

Nach der Position "Fluchloralin" wird folgende Position eingefiigt:

Fluor-
chloridon 1-(X,&«-trifluor-m-tolyl)-2

(3RS, 4RS; 3RS, 45R) -3-Chlor-4-chlormethyl--

0,1 Kartoffeln

-pyrrolidon

0,05 andere pflanzliche
Lebensmittel”

Die Position "Fluorodifen" wird mit den zugeh®rigen Angaben gestrichen.

Nach der Position "Flurenol” werden folgende Positionen eingefligt:

Flurosy~  4-Amino-3,5-dichlor-6-fluor-~| insgesamt 0,1 Getreide
pyr ein- pyridin-2-yl-oxy-essigsdure |berechnet
schlieB- als 0,05 andere pflanzliche
lich Fluroxypyr Lebensmittel
Ester
Flusi- 1-{Bis (4-fluorphenyl)methyl-1H~ 0,2 FRemmcbst
lazol 1,2,4-triazol-1~-yl-methyl-silan 0,1 Bananen
0,05 Bananen ohne Schale
0,02 andere pflanzliche
Lebensmi ttel
Flutria~ 1-{(2-Fluorphenyl)~1l-{4~flucrphenyl) - 0,5 Getreide"
fol 2-(1,2,4~triazol-1-yl) —aethanol ‘

Die Positicn "Folpet" erhdilt folgende Fassung:

"Folpet (siehe Captan, Folpet)"



46,

47.

48.

49,

50-

51.

52.

53.
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Die Position "Formothion™ exhilt folgende Fassung:

"Formo— 0, 0-Dimethyl-~S~ (N-formyl-R-methyl- 0,2 Zitrusfriichte
thion carbamoyl) ~methyl-dithiophosphat 0,1 Gemiise, ibriges
Cbst."

Nach der Position "Formothion® wird folgende Position eingefligt:
"Fosetyl  Ethyl-hydrogen—phosphom— insgesamt 100,0 Hopfen
séure

ein— , berechnet 8,0 ¥opfsalat
schlieB- als 5.0 Weintrauben
lich Fosetyl 3,0 Gurken
Salze 2,0 Exrdbeeren
0,2 Gewlirze, Ulsaat,

Tee, teedhnliche
Erzeugnisse und
andere pflanzliche
Lebensmittel”

Nach der Position "Fummecyclox* wird folgende Position eingefligt:

"Glufio— DL-Homoalanin—4-y1- insgesamt 0,2 Rernobst,

sinat {(methyl) phosphirmsiure berechnet Steincbst,

ein— und als Weintrauben
schlieB~ 3-Methylphosphinico— Glufosinat

lich propionstore 0,1 andere pflanzliche
Salze Lebensmittel®

Bei der Position "Glyphosat” werden die Worte *aminomethyl-phosphonséure”
und “insqesamt berechmet als Glyphosat™ gestrichen.

Die Position "Halacrinat® wird mit den rugehfirigen Angaben gestrichen.
Nach der Position "Guazatin® wird folgende Position eingefligt:
"Haloxy- 2-[4-{(3-Chlor-5-trifluor- insgesant 0,2  Raps,

fop ein— W—E—ybﬂyl -  berechnet Zuckerrilben
schlief- ~propionstore als

lich HBaloxyfop 1,0 Rapstl
Egter

0,05 andere pflanzliche
Lebensmittel®

Bei der Position "Imazalil® wird die Angabe 5,0 gitrusfrichte® durch die
Angabe "5,0 Zitrusfriichte, Kertohet" ersetzt.

Nach der Position “Iscproturon” wird folgende Pomition eingefiigt:

"Tsoxaben N—(3~(1-Ethyl-1l-methylpropyl)-isoxazol~ 0,1 Getreide
5-y1) -2, 6-dimethoxy-benzamid
0,02 andere pflanzliche

Iebensmittel”



54.

55.

56.

57.

58.

59,
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Bei der Position "Kupferverbindungen"
vor den bisherigen eingefligt:
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wird folgende HSchstmengenfestsetzung

"1000,0

HEopfen"

Die Position "Malathion, Malaoxon" erhilt folgende Fassung:

"Malathion S-/1,2~Bis (aethoxy—

oxXon

Die Position "Metam-Natrium (siehe Dithiocarbamate) erhilt

Fassuryg:

carbonyl}-aethyl/-0,0~
dimethyl-dithiophosphat

S-/1,2-Bis (aethoxy-
carbonyl) -aethyl/-0,0-
dimethyl-monothio-
phosphat

"Metam-Natrium (siehe Dazomet)™

A

insgesamt

¥

Die Position "Methamidophos" erhilt folgende Fassung:

"Metha-

0,S-Dimethyl-~

midophos amidothiophosphat

Getreide
Gemiise auBer
Wurzelgemiise
Zitrusfriichte
ibriges. Chst,
Wurzelgemilse"

folgende

Hopfen

Paprika, Pfirsiche,
Tomaten

Gurken, Melonen
Kerncbst, Kohl
Auberginen, Ulsaat
Gewlirze, Rohkaffee,
Tee, teedhnliche
Erzeugnisse, andere
pflanzliche Lebens-
mittel”

Die Position "Methylmetiram (siehe Dithiocarbamate)" wird nach der Position
"Methylisothiocyanat (siehe Dazomet) " eingefiigt. ,

Nach der Position "Metribuzin" wird folgende Position eingefligt:

"Metsul-
furon
ein-
schlieB-
lich
Ester

2~ (3- (4-Methoxy-6-methyl- )
1,3,5-triazin-
2~yl)ureidosulfonyl)
benzoesiure

insgesamt
berechnet

\ als

Metsul furon

0,05

alle pflanzlichen
Lebensmittel”
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60. Die Position "Mevinphos" erhilt folgende Fassung:

"Mevin- 0- (2-Methoxycarbonyl-1-methyl-vinyl) ~
phos 0, 0~-dimethyl-phosphat {Surme der Cls—
wd Trans-Iscmere)
61. Die Position "Nicotin" erbiit folgemde Fassung:
"Nicotin L~3- {1-Methyl-pyrrolidin-2-yl) ~-pyridin
62. Die Position “Cmethoat™ exhllt folgende Fassung:
*"Omethoat 0, 0-Dimethyl-5- fmethyl-carbamoyl- 1
. methyl) -monothiophosphat

0,5

0,2

0,1

6,05

0,05

0,2

0,1

0,05

Blattgemise, Hopfen,
Steinobst aufler
Aprikosen

Mprikosen, Kernobst,
Zitrusfrichte

ibriges Gemise,
ibriges Obst

andere pflanzliche
Lebensmittel”

alle pflanzlichen
Lebensmittel"

Hopfen,
MtiSdIOCkellr
Chicorée, Gewlirze,
Kirschen, lsaat,
Spinat, Tee, teedhn-
liche Erzeugnisse

{ibriges Gemiise urd
tbriges Obst
Beerencbst, Porree,
Zwiebeln, Wurzelgemis

Rohkaffee, andere
pflanzliche Lebens-
mittel”

63. Nach der Position soxadiazon® wird folgende Position eingefligt:

noxadixyl 2-Methoxy—R- {Z2—oxo—-1, 3-oxmzolidin-3-yl) -
acet-2',6"xylid

64. Nach der Position *pPehulata"

(rS)~-1-(2, 4-Dichlor—6-propylphenyl-

ethyl)-18-1,2, 4-triazol

einschlieBlich der Abbau~ und Reaktions—
, die als 2, 4-Dichlorbenzoesture

bestimmt werden kinnen, insgesamt berech-

net als Penconazol :

"Pencon-—
azol

1,0
0,1

0,05

0,5

Hopfen
Kartoffeln

andere pflanzliche
Lebensmittel”

wird folgende Fositlon singefligt.

Kernobst,
Weintrauben™
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65. Die Position "Pencycuron" erhdlt folgende Fassung:

"Pency- 1- {4-Chlorbenzyl) -1-cyclopentyl-3- 0,1  Kartoffeln
curon phenylharnstoff 0,05 andere pflanzliche
. ‘ ' Lebensmittel"

66. Die Position "Phosalon” erhilt folgende Fassung:

"Phosalon 0,0-Diethyl-5~(6-chlor- 2,0 Kerncbst, Pfirsiche
2-oxcbenzoxazolin~3-yl) - 1,0 Gemiise auBer Wurzelge-
methyl-dithiophosphat milse, Ubriges Cbst

0,5 Raps, Ribsen

0,1 Qliven, Wurzel-
gemiise

0,05 andere pflanzliche
Lebenamittel"

67. Bei der Position "Phosmet" wird die Angabe "15,0 Kiwifrlichte mit Schale" durch
die Angabe "15,0 Kiwifrlichte" ersetzt.

68. Nach der Position "Propachlor" wird folgende Position eingefiigt:

Kopfsalat
Radieschen, Spinat
Rosenkohl

Gurken, Tamaten
Blumenkchl, Paprika
Sellerie

0,1 andere pflanzliche
Lebensmittel"”

"Propamo- Propyl-3-(dimethylamino) -propyl- 15,
carb carbamat 10,
1,
o,
o,

NN o oo

69. Nach der Position "Propyzamid" wird folgende Position eingefiigt:

"Prosulfo- S-Phenylmethyl-N,N-di-n-propyl-thio- 0,05 alle pflanzlichen
carb carbamat Lebensmittel"

70. Nach der Position "Pyrethrine" wird folgende Position eingeflgt:

"Pyridat  0-{6-Chlor-3-phenyl- ) insgesamt: 0,2 Getreide
pyridazin-4-yl)-S- berechnet
n~octyl-thickohlensiure- Pals 0,1 andere pflanzliche
ester Pyridat Lebensmittel”

3-Phenyl-4-hydroxy-6-chlor-
pyridazin }




71.

72.

73.

74.
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Mach der Position "Quintozen®™ wird folgende Position eingefligt:

*Quizalo— 2~{4- {6-Chlorchinomalin-2-yl~ insgesamt 0,1 Raps, Zuckerriben
fop ein- oxy)-phenoxy) —propionsiure berechiet

schlief- als 0,05 andere pflanzliche
lich Quizalofop Lebensmittel”
Egter
Nach der Position "Schwefel®™ wird folgende Position eingefligt:
"Sethosy- 2—-{1~ (Ethoxyimino)-utyl) - 2,0 Kohl
dim 5 { 2-ethylthiopropyl) —3-hydroxy-
2-cyclohexen—1-on 1,0 Raps,
einaschlieBlich der Abbau- und Resktions- Spinat

produkte, die als 3— {2-Ethylsul fonyl-
propyl)—glutam&tm—dineﬂlylesber wd 3~ 0,5 frische Bohnen,

(2-Ethylsul fonylpropyl) -3-hydroxy-glutar- frische Erbsen,

sfure-direthylester bestimmt werden Hillsenfrichte,

kéxmen, insgesamt berechnet als Kartoffeln,

Sethoxydim Zuckerriben
0,2 MShren

0,1 andere pflanzliche
Iebenamittel”

Nach der Position ™ICBC” wexden folgende Positionen eingefligt:

"Tebuco-  (RS)-1-p~Chlorphenyl- 0,2 Getreide
nazol 4,4-dimethyl-3-1H-1,2,4-
triazol-1-ylmethylpentan—3-ol 0,05 andere pflanzliche
Tebensmittel
Tebutam N—Bmzyl—ﬂ-isopa:opylpiva]mnid 0,1 alle pflanzlichen
Lebensmittel”

Die Position "Tetramethrin® wird mit den zugehtrigen Angaben gestrichen.

75. Nach der Position *rhiabendazol® werden folgende Positionen eingefict:

whiame— 3 (3~ ({4-Methony-6-methyl- insgesamt 0,05 alle pflanzlichen

turon 1,3,5-triazin-2-y1) - berecimet Lebensmittel
ein- ureidosul fonyl)—-2-thi als
schlief~ carbons&uxe Thiaweturon
lich
Ester
Thio—- N,N-Dimethyl-1,2,3-trithian-}einschlie8- 0,05 alle pflanzlichen
cyclam S—ylamin lich der Lebensmittel”
Jjewelligen
Nereis- 4-Dimethylamino-1,2- Hydrogen-
toxin dithiolan oxalate
jeweils
berechnet
‘ als Base
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(3) Anlage 4 der in Absatz 1 bezeichneten Verordnung wird wie folgt gelindert:

1. Nach der Position "Endrin" wird folgende Position eingefiigt:

"Flume~
tralin

N-(2-Chlor-6-flucr-benzyl) ~-N-ethyl- 20,0"
4~triflucrmethyl-2,6-dinitroanilin '

2. Nach der Position "Polychlorterpene (Camphechlor, Stroban und
andere polychlorierte Terpene)" wird folgende Position |

eingefligt:

*"Terbufos

Terbufos-
sulfoxid

Terbufos-
sulfon

0,0-Diaethyl-S=-(tert-
butylthio)~methyl-dithio-
phosphat

0,0-Diaethyl-S~(tert-
butyl-gulfinyl)-methyl~
dithiophosphat

0,0-Diaethyl-S-(tertbutyl-
sulfonyl) -methyl-dithio~
phosphat . .

insgesamt 0,058"
Lberechnet

als

Terbufos
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Artikel 2

Bekanntmachung

Der Bundesminister filr Jugend, Familie, Frauen und Gesundheit
kann den Wortlaut der Pflanzenschutzmittel-HOchstmengenverordnung
in der vom Inkrafttreten dieser Anderungsverordnung an geltenden
Fassung im Bundesgesetzblatt bekanntmachen und dabei die
Reihenfolge der aufgeffthrten Stocffe barichfigen sowie deren

Bezeichnung dem heute {blichen Sprachgebrauch anpassen.
Artikel 3
Berlin-Klausel
Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uberleitungsgesetzes

in Verbindung mit Artikel 11 des Gesetzes zur Gesamtreform des
Lebensmittelrechts vom 15. August 1974 (BGBl. I S. 1945) auch im

Land Berlin.

Artikel 4
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verklindung in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den

Der Bundesminister £ffir Jugend,
Familie, Frauen und Gesundheit

Der Bundesminister fir Umwelt,
Naturschutz und Reaktorsicherheit
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Begriindung

A} Allgemeiner Teil

Diese Verordnung pafBit die deutschen H3chstmengenvorschriften
flir Obst, Gemiise und Getreide an die hierilber in der
Zwischenzeit erlassenen EG-rechtlichen Neuregelungen anll.
Die Verordnung trégt ferner dem Wunsch des Bundesrates
Rechnung, flir alle in der Bundesrepublik zugelassenen
Pflanzenschutzmittel Riickstandshdchstmengen festzusetzenz}.
Hbchstmengen werden auch fiilr mehrere im Ausland gebrduch-
liche Stoffe festgesetzt, deren Zulassung in der Bundes-
republik beantragt ist. Weitere Xnderungen und Ergdnzungen
sind durch den Ablauf bestehender Zulassungen sowie
Verdnderungen der Anwendungsbedingungen im In- und Ausland

notwendig geworden.

Alle Stoffe, mit denen‘sich die Verordnung befaBt, sind vom
Bundesgesundheitsamt gesundheitlich Uberpriift worden. Bei
einer Reihe von Stoffen werden die bisher festgesetzten
Hbchstmengen aus toxikologischen Griinden herabgesetzt. Der
gesundheitliche Schutz des Verbrauchers ist auch in denje-
nigen Fillen gewdhrleistet, in denen die bisher geltenden
Hichstmengen heraufgesetzt werden. Solche Heraufsetzungen
sind in mehreren Einzelfdllen durch die notwendige Anpassuﬁg
an das EG-Recht oder wegen gednderter Anwendungsbedingungen
erforderlich.

Y Richtlinie BB8/298/FEWG des Rates vom l16. Mai 1988 zur

Enderung des Anhangs II der Richtlinien 76/895/EWG und
86/362/EWG zur Festsetzung von H8chstgehalten an Rlck-~
stinden von Schidlingsbekimpfungsmitteln auf und in

Obst und Gemilse sowie Getreide (ABl. EG Nr. L 126/53).

2)

Beschluf des Bundesrates vom 5. Februar 1988
(Drucksache 439/87)
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Die vorgesehenen Anderungen bereits bestehender HOchst-
mengenregelungen werden keine Mehrkosten verursachen,
weil der analytische Bufwand in diesen F&llen der gleiche
bleibt. Flilr die Untersuchung der neu eingefligten Pflanzen-
schutzmittel gilt grundssitzlich das gleiche, weil sie
analvtisch durch die @blichen Sammelmethoden in der Regel
miterfaBt werden. In Einzelfdllen jedoch kann die An-
wendung neuer Analyeenmethoden erforderlich werden. Die
hierdurch m8glicherweise entstehenden Mehrkosten lassen
sich nicht genau beziffern. S5ie werden aber im Vergleich
zu dem durch die Rfickstandsuntersuchungen ohnehin erfor-
derlichen Gesamtaufwand gering sein. Das gilt sowohl fiir
die amtliche Lebensmittelilberwachung als auch fiir die
Uberwachungsmafnahmen der betroffenen Kreise der Wirt-
schaft. Auswirkungen auf die Einzelpreise, das allgemeine
Preisniveau und das Verbraucherpreisniveau sind daher

nicht zu erwarten.

Begsonderer Teil

Die einzelnen Knderungen und Erginzungen der Anlage 2,
der Anlage 3 Liste A und der Anlage 4 haben folgende

Griinde:

Artikel 1 Abs, 1:

Streichung der bisherigen Héchstmengenregelung filir einen
in der Bundesrepublik nicht zugelassenen Stoff aus toxi-
kologischen Griinden. Kiinftig gilt gem#8 § 1 Abs. 3 PHmV
eine H&chstmenge von 0,01 mg/kg.
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Artikel 1 Abs. 2:

Zu Nummer 1:

Festsetzung von HOchstmengen fiir einen in der Bundesrepu-
blik neu zugelassenen Stoff. '

Zu Nummer 2:

Streichung der bisherigen HSchstmengenregelung flir einen
in der Bundesrepublik nicht zugelassenen Stoff aus
toxikologischen Grilinden. Kiinftig gilt gem#8 § 1 Abs. 3
PHmV eine H8chstmenge von 0,01 mg/kg.

Zu den Nummern 3 bis 5:

Festsetzung von H¥chstmengen fiir in der Bundesrepublik

neu zugelassene Stoffe.

Zu Nummer 6:

Festsetzung einer H®chstmenge fiir Hopfen.

Zui den Nummern 7 und 8:

Anpassung an die Richtlinie 88/298/EWG.

Zu Nummer 9:

Festsetzung von HOchstmengen flir einen in der

Bundesrepublik neu zugelassenen Stoff.

Zu Nummer 10:

Herabsetzung der zulissigen Hdchstmengen fiir einen in der
Bundesrepublik nicht zugelaésenen Stoff aus toxikolo-
gischen Griinden.
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Zu Nummer 1l:

Festsetzung einer HBchstmenge flir einen in der Bundesre-
publik nicht zugelassenen Stoff sowie dessen Abbau- und
Reaktionsprodukte aus toxikologischen Grinden. Die Fest-
setzung ist erforderlich, weil Abbau- und Reaktionspro-
dukte von der Regelung des § 1 Abs. 3 PHmV nicht erfaBt

werden.

Zu Nummer 12:

Streichung der bisherigen H8chstmengenregelung fiir einen
in der Bundesrepublik nicht zugelassenen Stoff aus toxi-
kologischen Grlinden. Kinftig gilt gem#8 § 1 Abs. 3 PHmV
eine H8chstmenge von 0,01 mg/kg.

Zu Nummer 13:

Anpassung an die Richtlinie 8B/298/EWG.

Zu Nummey 14:

Festsetzung von HSchstmengen flr Raps, Mais und Raps&l.

Zu Nummer 15:

Festsetzung einer ESchstmenge fiir Paprika und Tomaten.

Zu Nummer 16:

Redaktionelle Anderung.

Zu den Nummern 17 und 18:

Festsetzung von HSchstmengen filr Stoffe, deren Zulassung
in der Bundesrepublik beantragt bzw. bereits erfolgt ist.
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7Zu Nummer 19:
Festsetzung einer H8chstmenge fiir Mais und Raps.
7u den Nummern 20 und 21:

Festsetzung von Hochstmengen filr Stoffe, deren Zulassung
in der Bundesrepublik beantragt bzw. erfolgt ist.

Zu Nummer 22:

Znderung der Bezeilchnung "alfamethrin® in "Alfacyper-
methrin®, Herabsetzung der HOchstmenge f{ir Mais., Flir Mais
- gilt kiinftig die HBchstmenge fiir andere pflanzliche
Lebensmittel in HBhe von 0,05 mg/kg.

Zu Nummer 23:

Einfligung des Stoffes "Metam~Natrium", der bei der analy-
tischen Bestimmung miterfa8t wird.

Zu Nummer 24:

Festsetzung einer HOchstmenge fiir Hopfen.

21 Nummer 25:

Festsetzung von HSchstmengen fiir einen in der Bundesrepu-
blik zugelassenen Stoff.

Zu den Nummern 26 und 27:

Festsetzung von Hochstmengen fiir Stoffe, deren Zulassung
in der Bundesrepublik beantragt bzw. bereits erfolgt ist.



- 28 -

Zu Nummer 28:

Streichung der bisherigen H3chstmengenregelungen fir
einen in der Bundesrepublik nicht mehxr zugelassenen
Stoff., Kinftig gilt gem¥8 § 1 Abs. 3 PHmV eine
H&chstmenge von 0,01 mg/kg.

Zu Nummer 29:

Anpassung an die Richtlinie B88/298/EWG.

Zu Nummeyr 30:

Festsetzung einer Hichstmenge flir Hopfen.

Zu Nuwrmer 31:

Herabsetzung der fir Hopfen zul#ssigen HOchstmenge.

Zu Nummer 32:

Streichung der bisherigen H&chstmengenregelung fiir einen
in der Bundesrepublik nicht zugelassenen Stoff aus
toxikologischen Grilnden. Kinftig gilt gem88 § 1 Abs. 3
PHmV eine Hchstmenge von 0,01 mg/kg.

Zu Nummer 33:

Anpassung an die Richtlinie 88/298/BWG.

Z2u Nummer 34:

Festsetzung einer Hﬁéhatmenge ftir Kerncbst.

Zu Nummer 35:

H8chstmengenfestsetzung flir einen in der Bundesrepublik
nicht zugelassenen Stoff, der im Ausland sowochl als
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Pflanzenschutzmittel als auch fiir andere Zwecke verwendet
wird und deshalb von der Regelung des § 1 Abs. 3 PHmV
nicht erfalBt wird.

Festsetzung einer H&chstmenge fiixr Ethylenoxid, dessen
Anwendung in der Bundesrepublik ausdriicklich verboten
ist, sowie dessen Abbau- und Reaktionsprodukt. Die
H8chstmengenfestsetzungen sind erforderlich, weil Abbau-
und Reaktionsprodukte von der Regelung des § 1 Abs. 3
PHmV nicht erfaBt werden.

Zu Nummer 36:

Festsetzung von H&chstmengen flr einen in der Bundesrepu-
blik zugelassenen Stoff sowie seine Reaktions- und Abbau-
produkte. '

Zu Nummer 37:

Herabsetzung der zulissigen Hdchstmengen flr einen in der
Bundesrepublik nicht mehr zugelassenen Stoff auf die H&he

der analytischen Bestimmungsgrenze.

Zu Nummer 38:

Anpassung an die Richtlinie 88/298/EWG.

Zu Nummer 39:

Festsetzung von Hdchstmengen flr Stoffe, deren Zulassung
in der Bundesrepublik beantragt bzw. bereits erfolgt ist.

Zu Nummer 40:

Herabsetzung von Hchstmengen und Festsetzung neuer

Héchstmengen wegen gednderter Anwendungsbedingungen.
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Zu den Nummern 41 und 42:

Festsetzung von HOchstmengen filir in der Bundesrepublik
zugelassene Stoffe und einen Stoff, dessen Zulassung
beantragt ist.

Zu Nummer 43:

Streichung der bisherigen BOchstmengenregelung fiir einen
in der Bundesrepublik nicht zugelasesenen Stoff aus
toxikologischen Griinden. Kiinftig gilt gem#8 § 1 Abs. 3
PHmV eine HOchstmenge von 0,01 mg/kg.

Zu Nummer 44:

Festsetzung von HS8chstmengen fiir zwei in der Bundesrepu-
blik zugelassene Stoffe und einen Stoff, dessen Zulassung

beantragt ist.

Zu Nummer 45:

Folgednderung zu Nummer 8.

Zu Nummer 46:

Anpassung an die Richtlinie BB/298/EWG.

Zu den Nummern 47 und 48:

Festsetzung von H¥chstmengen fiir in der Bundesrepublik
zugelassene Stoffe,

Zu Nummer 49:

Streichung des Metaboliten "Aminomethylphosphons#ure™ zur
Verringerung des Analysenaufwandes.
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Zu Nummer 50:

Streichuﬁg der bisherigen H¥chstmengenregelung filir einen
in der Bundesrepiitblik nicht mehr zugelassenen Stoff,
Kinftig gilt gem3B § 1 Abs. 3 PHmV eine HOchstmenge von
0,01 mg/kg.

Zu Nummer 51:

Festsetzung von HSchstmengen flr einen in der Bundesrepu-
blik zugelassenen Stoff.

Zu Nummer 52:

Festsetzung einer Hbchstmenge flir Kernobst.

Zu Nummer 53:

Festsetzung von H8chstmengen flir einen in der Bundesrepu-
blik zugelassenen Stoff.

Zu Nummer 54:

Festsetzung einer H8chstmenge flir Hopfen.

Zu Nummer 55:

Anpassung an die Richtlinie 88/298/EWG.

Zu Nummer 56:

Folgednderung zu Nummer 23.
Zu Nummer 57:

Herabsetzung mehrerer bisher zuldssiger HOchstmengen. Flir
Auberginen und Olsaat gilt klinftig eine H&chstmenge von
0,1 mg/kg, flir Gewlirze, Tee, teedhnliche Erzeugnisse und
andere pflanzliche Lebensmittel eine solche von 0,05
mg/kg. Letzeres gilt auch filr Weintrauben, fir die bisher

eine H8chstmenge von 0,3 mg/kg festgesetzt war.
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Zu Nummer 58:

Redaktionelle Anderung.

Zu Nummer 59:

Festsetzung einrer HSchstmenge filr einen in der Bundesre-
publik zugelassenen Stoff.

Zu Nummer 60:

Anpassung an die Richtlinie 88/298/EWG

Zu Nummer 61:

Herabsetzung der zulissigen Hichsimenge flir einen in der
Bundesrepublik nicht mahr zugelassenen §toff auf die HBhe
der analytischen Bestimmungsgrenze.

Zu Nummer 62:

Festsetzung von H8chstmengen fflr Hopfen, Gewllrze, Tee,
teefihnliche Erzeugnisse und Rohkaffee.

Zu Nummer 63:

Festsetzung von HSchstmengen flir einen in der Bundesrepu-
blik zugelassenen Stoff.

Zu Nummer 64:

Festsetzung von H&chstmengen filr einen in der Bundesrepu-
blik zugelassenen Stoff sowie seine Reaktions- und Abbau-

produkte.
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zu Nummer 65:

]

Festsetzung einer Hichstmenge flir Kartoffeln, Enderung
der HB8chstmenge flir andere pflanzliche Lebensmittel unter
Beriicksichtigung der Ergebnisse neuer Rilckstandsuntersu-

chungen.

Zu Nummer 66:

Anpassung an die Richtlinie 88/298/EWG.

Zu Nummer 67:

Redaktionelle Enderung; die {iberflissigen Worte "mit

Schale" werden‘gestrichen.

7Zu den Nummern 68 bis 71:

Festsetzung von H&chstmengen flir in der Bundesrepublik
zugelassene Stoffe, flir Stoffe, deren Zulassung beantragt .
ist, sowie fiir ein Abbauprodukt (Nr. 70).

Zu Nummer 72:

Festsetzung von H&8chstmengen flr einen in der Bundesrepu-
blik zugelassenen Stoff sowie seine Reaktions- und Abbau-
produkte.

Zu Nummer 73:

Festsetzung von H®chstmengen flir Stoffe, deren Zulassung
in der Bundesrepublik beantragt bzw. bereits erfolgt ist.
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Zu Nummer 74:

Streichung der bisherigen BSchstmengenregelung filr einen
in der Bundesrepublik nicht mehr zugelassenen Stoff.
Kiinftig gilt gemdf § I Aba .3 PEmV eine ROchstmenge von

0,01 mg/kg.
Zu Rummer 75:

Festsetzung von Bdchstmengen £Ur Stoffe, deren Zulassung
in der Bundesrepublik beantragt bzw. bereits erfolgt ist,
sowie fiir Abbauprodukte.

Artikel 1 gb§1”3

Zu Nummer 1l:

Festsetzung einer HSchstmenge fily einen im Ausland im
Tabakanbau angewendeten Stoff.

Zu Nummer 2:

Festsetzung einer B8chstmenge filr einen in der Bundesre-

publik zugelassenen Stoff.

Artikel 2

Erm¥chtigung zur Bekanntmachung des Wortlautes der Pflan-
zenschutzmittel-H8chstmengenverordnung in der kiinftig
geltenden Fassung. Dabei soll die Reihenfolge der auf-
geflithrten Stbffe. die teilweise alphabetisch nicht rich-
tig eingeordnet sind, berichtigt und deren Bezeichnung
dem heute {iblichen Sprachgebrauch angepaBt werden kdnnen.

Artikel 3 und 4

Diese Artikel enthalten die Berlin-Klausel und regeln das
Inkrafttreten der XEnderungsverordnung.
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Beschlu

des Bundesrates

Zur

Dritten Verordnung zur Anderung der Pflanzenschutzmittel-Héchst-
mengenverordnung

Der Bundesrat hat in seiner 598. Sitzung am 10, Midrz 1989 be-
schlossen, der Verordnung gemil Artikel 80 Abs. 2 des Grund-

gesetzes nach Mafigabe der sich aus der Anlage ergebenden Anderung
zuzustimmen.

Der Bundesrat hat ferner die aus der Anlage ersichtlichen Ent-
schlieBungen gefalBt.

Alleinvertrieb. Verlag Dr. Hans Heger, Postfach 200821, 5300 Bonn 2
ISSN 0720-2946
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Anlage

Anderung
und
EntschlieBungen
zur
Dritten Verordnung zur Anderung der

Pflanzenschutzmittel-Hd8chstmengenverordnung

Zu Art. 1 Abs. 2 Nr. 15

In Art. 1 Abs. 2 ist in Nummer 15 der Wert fiir Paprika und

Tomaten von "0,5" auf "0,1" herabzusetzen.

Begriindung:

Der vorgesehene Wert wird als unndtig hoch
angesehen.




Entschliefungen

Zur Verordnung

1. Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, dafiir Sorge zu
tragen, dab sie unter Beteiligung des Bundesrates zeitgleich
mit der Zulassung jedes neuen Pflanzenschutzmittels Hochst-
mengen festsetzt, wenn in der Pflanzenschutzmittel-Héchst-~
mengenverordnung noch keine Hochstmengen fir die in dem
Pflanzenschutzmittel enthaltenen Wirkstoffe ausgewiesen

sind.

2. Der Bundesrat vermag aufgrund der fehlenden Angabe der
toxikologischen Grinde in der Begrindung der Verord-
nung eine Stellungnahme zur gesundheitlichen Bewertung
der festgesetzten Hichstmengen nicht abzugeben. Die Bundes-
regierung wird gebeten,‘den Bundeslindern kinftig eine
inhaltliche Beteiligung bei der Festsetzung von Hbéchst-
mengen Fur Rickstinde an Pflanzenschutzmitteln in und auf
lLehensmitteln durch friuhzeitige und ausreichende Unter-
richtung tber die toxikologischen Griinde und die gesund-
heitliche Bewertung, die fur die Festsetzung oder Ande-
rung eines Grenzwertes herangezogen wurden, zu ermég-~

lichen.
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3. Der Bundesrat weist darauf hin, daB die ttberwachung
der in der Anderungsverordnung vorgesehenen H&chstmengen
fiir ca. 50 neue Stoffe durch Erweiterung der Analysemethoden
einen zusitzlichen, derzeit nicht abschidtzbaren Personal-
und Materialaufwand in den Untersuchungseinrichtungen

der Linder verursacht.

. Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, eine Regelung zu
priifen, durch die bei der ndchsten Anderung der Verordnung
die einzelnen HBéchstmengen so niedrig angesetzt werden, daB
niickstinde verschiedener Pflanzenschutzmittel, die gleich-
zeitig auf bzw. in Lebensmitteln enthalten sein kgnnen, zu

" keiner Gefdhrdung der Verbraucher.fﬂhren konnen.

. Zu Art. 1 Abs. 2 Nrn. 33, 38, 55, 60 und 66

Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, sich in den Verhandlquen
in Brilssel wie bei den Nummern 33 und 60 dafllr einzusetzen, daf}

auch die fibrigen Werte Uberprift werden.

Die Heraufsetzung der Hichstmengen 13uft im Interesse eines vor-

beugenden Gesundheitsschutzes der angestrebten Verringerung
der Verbraucherbelastung mit Chemikalien entgegen.

Es ist wissenschaftlich unsicher, welche gesundheitlichen

- Folgen Xombinationswirkungen der Stoffe haben; die Unsicher-
heit scllte durch Anhebung der H8chstwerte nicht vergrifiert

werden.



Zu Art. 1 Abs. 2 Nr. 68

Die Bundesregierung wird gebeten, die H8chstmengen flir andere
Carbamate als Propamocarb zu Uberprfen.

Es ist mit dem Prinzip éines vorbeugenden Gesundheitsschutzes nicht

vereinbar, wenn beispielsweise mit 1 kg eines h3ufig konsu-
mierten Gemilses allein bis zu 15 mg eines hochwirksamen Carba-

minsdureesters aufgenommén werden dlrfen.

Derivate der Carbamins#ure {wie such des Harnstoffes)} gehdren
zu einer Gruppe hochreaktiver und daher hoch toxischer Sub-
stanzen, von denen einige nach Biosaktivierung auch gentoxische

Eigenschaften besitzen.



